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At a Glance
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@ Sensor Slot
® Lanyard Loop Hole

© Battery Compartment
Cover
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@ Open Slot

© LED Indicator
@ Button
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What You Get

SKU H5110001 B5110001
Thermo-Hygrometer 1 Z
AAA{ Batteries 2 6
(pre-installed)

Lanyard 1 5
Label with Serial Numbers (0] 1
User Manual 1 1
Service Card 1 1
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Specifications

Thermo-Hygrometers

Temperature: +0.54°F
Accuracy /+0.3°C

Humidity: +3%

Operating . . . }
Temperature -4°F-140°F (-20°C-60°C)
Operating Humidity 0-99%
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Installing Your Device

@ Pull out the battery insulation sheet.

=

® The attached label with serial numbers
are used to stick on the thermo-hygrometer
to better distinguish between equipment.
(Optional)

® Install the lanyard. (Optional)
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© Open the back cover.

@ Insert the lanyard through the lanyard hole.
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© Close the back cover.

Downloading Govee
Home App

Download Govee Home (——

App from the App Store & App store
(i0S devices) or Google s
Play (Android devices). B* Google Play
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Pairing with Govee Home App

© Turn on your phone's Bluetooth and
get close to the thermo-hygrometer
(Location Services/GPS should be
turned on for Android users).

® Open Govee Home App, tap the "+"
icon at the top right corner and select
"H5110".

© Follow instructions in app to complete
pairing.

@ Please check the above steps and try
again if connection fails.
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Using Your Device

°F / °C Switch
Switch the temperature unit between °F and °C.

Data Export

Export historical temp and humidity records
to CSV format after signing up for an
account.

Instant Alert
App pushes alert messages once
temp/humidity is beyond preset range.

Calibration
Calibrate the temp and humidity readings.

Data Clear
Clear local and Cloud storing data.

08


https://manualsfile.com

Troubleshooting

©® Cannot connect to Bluetooth.

a.Make sure your phone's Bluetooth has
been turned on.

b.Connect to the thermo-hygrometer in
Govee Home App instead of the
Bluetooth list on your phone.

c.Keep the distance between your phone
and the device less than 80m/263ft.

d.Keep your phone as close to the device
as possible.
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e.Make sure that Android device users
turn on Location and iOS users select -
"Setting - Govee Home - Location - Always On".

@ Data in the app is not updated.
a.Make sure the device is connected to
Govee Home App.

b.Make sure that Android device users
turn on Location and iOS users select
""Setting - Govee Home - Location - Always On".

© Cannot export data in the app.
a.Please sign up and log into your
account before exporting data.
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Warning

@ The device should work in an environment
with a temperature ranging from -20°C to
60°C and humidity from 0% to 99%.

@ Please remove all batteries if you won't
be using the device for a period of time.

© Prevent dropping the device from a
high place.

@ Do not disassemble the device
aggressively.

© Do not immerse the device in water.


https://manualsfile.com

Auf einen Blick ¢

i
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@ Sensor-Schlitz @ Offener Schlitz
@ Ose fur die © LED-Anzeige

Trageschlaufe

© Batteriefachab-
deckung 12

O Taste
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Was Sie erhalten

Artikelnummer H5110001 B5110001
Thermo-Hygrometer 1 3
AAA»BatFerien 2 6
(vorinstalliert)

Lanyard 1 3
Etikett mit Seriennummern o 1
Benutzerhandbuch 1 1
Service-Karte 1 1
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Technische Daten

Thermo-Hygrometer
Temperatur: +0,54°F
Genauigkeit /£0,3°C
Feuchtigkeit: +3 %
Betriebstemperatur -4°F-140°F (-20°C-60°C)

Luftfeuchtigkeit bei _ o
Betrieb 0-99%
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Installieren lhres Gerdts

® Ziehen Sie die Batterie-Isolierfolie heraus.

=

® Das beiliegende Etikett mit den
Seriennummern dient zum Aufkleben auf
die Thermo-Hygrometer zur besseren
Gerateunterscheidung. (Optional)

@ Installieren Sie die Trageschlaufe. (Optional)
15
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© Offnen Sie die hintere Abdeckung.

@® Fuhren Sie die Trageschlaufe durch die Ose
flr die Trageschlaufe ein.
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© SchlieBen Sie die hintere Abdeckung.

Herunterladen der Govee
Home-App

Laden Sie die Govee —
Home-App im App Store
(i10S-Gerate) oder bei S

Google Play (Android-
Gerate) herunter. _J

17


https://manualsfile.com

Kopplung lhres Gerats mit der

Govee Home-App

@ Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon
ein und néhern Sie sich dem Thermo-Hy-
grometer (bei Android-Nutzern sollten die
Ortungsdienste/GPS eingeschaltet sein).

@ Offnen Sie die Govee Home App, tippen
Sie oben rechts auf das ,,+“-Symbol und
wahlen Sie ,H5110".

© Befolgen Sie die Anweisungen in der
App, um die Kopplung abzuschlieBen.

@ Bitte Uberprifen Sie die obigen Schritte

und versuchen Sie es erneut, wenn die
Verbindung fehlschlagt.
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Verwenden lhres Gerats

°F / °C-Schalter
Wechgeln Sie die Temperatureinheit zwischen
°Fun

Datenexport

Exportieren Sie historische Temperatur- und
Feuchtigkeitsaufzeichnungen in das
CSV-Format, nachdem Sie sich flr ein Konto
angemeldet ‘haben.

Sofortige Benachrichtigung

Die App sendet Warnmeldungen, sobald
Temperatur/Luftfeuchtigkeit den voreingestell-
ten Bereich Uberschreiten.

Kalibrierung
Kalibrieren Sie die Temperatur- und
Feuchtigkeitswerte.

Daten l6schen
Léschen Sie lokal und in der Cloud gespeicherte Daten.
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Problembehebung

© Keine Verbindung zu Bluetooth maéglich.

a.Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth auf
Ihrem Telefon aktiviert ist.

b.Stellen Sie eine Verbindung zum
Thermo-Hygrometer in der Govee
Home-App her, anstatt Gber die
Bluetooth-Liste auf Ihrem Telefon.

c.Halten Sie den Abstand zwischen [hrem
Telefon und dem Gerat unter 80m/263ft.

d.Halten Sie Ihr Telefon so nah wie
moglich am Gerat.

e. Stellen Sie sicher, dass Benutzer von
Android-Geraten die Standortfunktion
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aktivieren und iOS-Benutzer , Einstellun-
gen - Govee Home - Standort - Immer
an“ auswahlen.

® Daten in der App werden nicht
aktualisiert.

a. Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit der
Govee Home App verbunden ist.

b. Stellen Sie sicher, dass Benutzer von
Android-Geraten die Standortfunktion
aktivieren und iOS-Benutzer ,Einstellungen -
Govee Home - Standort - Immer an“ auswahlen.

© Daten kénnen in der App nicht
exportiert werden.
a.Bitte registrieren Sie sich und melden Sie
sich bei Ihrem Konto an, bevor Sie Daten
exportieren.
21
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Warnung

@ Das Gerat sollte in einer Umgebung mit
einer Temperatur zwischen -20 °C und
60 °C und einer Luftfeuchtigkeit zwischen
0 % und 99 % funktionieren.

@ Bitte entfernen Sie alle Batterien, wenn Sie
das Gerat langere Zeit nicht verwenden.

© Verhindern Sie, dass das Gerat aus
groBer Hohe fallen gelassen wird.

O Bauen Sie das Gerat nicht gewaltsam
auseinander.

© Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein.
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Vue d'ensemble ¢
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o (4]
© Emplacement du capteur @ Fente ouverte
@ Trou pour boucle de cordon @ Voyant LED

© Couvercle du compartiment @ Bouton
a batterie

23


https://manualsfile.com

Contenu du carton

SKU H5110001 B5110001
Thermo-hygrometre 1 3
Batteries AAA

» . 2 6
(préinstallées)
Laniere 1 5
Etiquette avec

. - o 1

numéros de série
Manuel d'utilisation 1 1
Carte de service 1 1
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Caractéristiques techniques

Thermo-hygrométres

Précision
Température de

fonctionnement

Humidité de
fonctionnement

Température : +0,54 °F
/+0,3°C
Humidité : +3 %
-4°F 4 140°F
(-20°C 4 60°C)

0a99%
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Installation de votre appareil

® Retirez la feuille isolante de la batterie.

=

® L'étiquette attachée avec les numéros
de série est utilisée a coller sur le
thermo-hygrometre pour mieux
distinguer les équipements. (Facultatif)

® Installez le cordon. (Facultatif)
26
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© Ouvrez le cache arriére.

@ Insérez le cordon dans le trou prévu a
cet effet.
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© Fermez le couvercle arriére.

Téléchargement de
I'Application Govee Home

Téléchargez I'application [
Govee Home depuis

I'App Store (appareils S
iOS) ou Google Play

(appareils Android). _J
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Association a I'application
Govee Home

@ Activez le Bluetooth de votre téléphone
et placez-le a proximité du thermo-hy-
gromeétre (les services de localisa-
tion/GPS doivent étre activés pour les
utilisateurs d'Android).

@ Ouvrez I'application Govee Home,
appuyez sur I'icone « + » dans le coin
supérieur droit et sélectionnez « H5110 ».

© Suivez les instructions de l'application
pour terminer |'association.

@ Veuillez vérifier les étapes ci-dessus et
réessayer en cas d'échec d'association.
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Utilisation de votre appareil

Commutateur °F / °C
Bascule 'unité de température entre °F et °C.

Exportation de données

Exporte les enregistrements historiques de
température et d’humidité au format CSV aprés
avoir créé un compte.

Alerte instantanée

L'application envoie des messages d'alerte
lorsque la température/I'numidité dépasse la
plage prédéfinie.

Etalonnage
Calibre les relevés de température et d’humidité.

Effacement des données
Efface les données stockées localement et en
nuage.
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Dépannage

@ Impossible de se connecter au Bluetooth.
a.Assurez-vous que le Bluetooth de votre
téléphone est activé.

b.Connectez-vous au thermo-hygromeétre
dans l'application Govee Home au lieu
de la liste Bluetooth sur votre téléphone.

c.Gardez la distance entre votre téléphone
et I'appareil inférieure & 80 m/263 pieds.

d.Rapprochez votre téléphone de
I'appareil autant que possible.

e. Assurez-vous que les utilisateurs
d'appareils Android activent la localisation
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et que les utilisateurs d'iOS sélectionnent -
« Parameétres - Govee Home - Localisation
- Toujours activé ».

@ Les données de 'application ne sont pas
mises a jour.

a. Assurez-vous que l'appareil est connecté a
I'application Govee Home.

b. Assurez-vous que les utilisateurs d'appareils
Android activent la localisation et que les
utilisateurs d'iOS sélectionnent « Paramétres -
Govee Home - Localisation - Toujours activé ».

© Impossible d'exporter les données dans
I'application.

a. Veuillez vous inscrire et vous connecter a
votre compte avant d'exporter des données.
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Avertissement

@ L'appareil doit fonctionner dans un
environnement avec une température
comprise entre -20°C et 60°C et une
humidité de 0% a 99%.

@ Veuillez retirer toutes les batteries si
vous Nn'utilisez pas I'appareil pendant une
longue durée.

© Evitez la chute de I'appareil d’un endroit
élevé.

® Ne démontez pas I'appareil par la force.

©® N'immergez pas I'appareil dans I'eau.
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De un vistazo 6

=
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(3]
)
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(4]
@ Ranura del sensor O Ranura de apertura
@ Orificio de cuerda © Indicador LED
para colgar O Boton
© Tapa del compartimento
de la bateria
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Contenido

N.2 referencia Unico H5110001 B5110001
Termohigrometro 1 3
Pilas AAA (preinstaladas) 2 6
Cordon 1 3
Etiqueta con nimeros

de serie 9 [
Manual del usuario 1 1
Tarjeta de servicio 1 1

35


https://manualsfile.com

Especificaciones

Termohigrémetros
Temperatura: +0,3 °C
Precisiéon /+0,54 °F
Humedad: +3 %

Temperatura de _4or140°F (-20 °C-60 °C)
funcionamiento

Humedad de

) . 0-99 %
funcionamiento
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Instalacién de su dispositivo

® Tire de la lamina aislante.

=

@ La etiqueta adjunta con los niumeros de
serie se utiliza para pegar en el
termohigrometro para distinguir mejor
los equipos. (Opcional)

@ Instale el corddn. (Opcional)
37
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© Abre la cobertura trasera.

@ Inserte la cuerda a través del orificio
para colgar.
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© Cierre la tapa trasera.

Descargar la aplicacién
Govee Home

Descargue la aplicacion ([~
Govee Home en la App & App store
Store (dispositivos iOS) S
o en Google Play B+ Google Play
(dispositivos Android). _J
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Emparejar con la aplicacién
Govee Home

@ Encienda el Bluetooth de su teléfono.
Y acérquese al termohigréometro (los
servicios de ubicacion/GPS deben estar
activados para los usuarios de Android).

@ Abra la aplicacién Govee Home. Toque el
icono "+" en la esquina superior derecha
y seleccione "H5110".

© Siga las instrucciones de la aplicacion
para completar el emparejamiento.

O Verifique los pasos anteriores. Vuelva a
intentarlo si falla la conexion.
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Uso de su dispositivo

Cambio de °F/°C
Cambie la unidad de temperatura entre °F y °C.

Descarga de datos

Descargue registros histéricos de temperatura y
humedad al formato CSV después de registrarse
una cuenta.

Alerta instantanea

La aplicacion envia mensajes de alerta una vez
que la temperatura/humedad supera el rango
preestablecido.

Calibracion
Calibre las lecturas de temperatura y humedad.

Datos claros
Limpiar los datos almacenados en el local y en la
nube.
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Solucién de problemas

© No se puede conectar a Bluetooth.

a.Asegurese de que el Bluetooth de su
teléfono esté activado.

b.Conéctese al termohigréometro en la
aplicacion Govee Home en lugar de a la
lista de Bluetooth de su teléfono.

c. Mantenga la distancia entre su teléfono y
el dispositivo a menos de 80 m/263 pies.

d.Mantenga su teléfono lo mas cerca
posible del dispositivo.

e. Asegurese de que los usuarios de
dispositivos Android activen la
Ubicacion y que los usuarios de iOS
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seleccionen "Ajustes - Govee Home -
Ubicacion - Siempre activado”.

@ Los datos de la aplicaciéon no se actualizan.

a. Asegurese de que el dispositivo esté
conectado a la aplicacion Govee Home.

b. Asegurese de que los usuarios de dispositivos
Android activen la Ubicacion y los usuarios de
iOS seleccionen "Configuracion - Govee
Home - Ubicacion - Siempre activado”.

© No pueden descargar datos en la
aplicacion.

a. Registrese e inicie sesion en su cuenta antes
de descargar datos.
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Aviso

@ El dispositivo debe funcionar en un
entorno con una temperatura entre los
-20 °Cy los 60 °C y una humedad entre
el0O%yel 99 %.

@ Retire todas las baterias si no va a utilizar el
dispositivo durante un periodo de tiempo.

© Evite caer el dispositivo desde un lugar alto.

@ No desmonte el dispositivo de forma
agresiva.

©® No sumerija el dispositivo en agua.
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A prima vista o

=
e (=)
——
o (4]
© Slot del sensore @ Fessura aperta

@ Foro per il passaggio @ Indicatore LED
del cordoncino
O Pulsante

©® Coperchio del vano
batteria 45
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Contenuto

SKU H5110001 B5110001
Termoigrometro 1 i3]
Batt_erie AAA > 6
(preinstallate)

Cordino 1 3!
Etighetta con numeri di 0 1
serie

Manuale utente 1 1
Scheda di servizio 1 1
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Specifiche

Termoigrometri

Temperatura: +0,54°F

Precisione /+0,3°C

Umidita: 3%
Temperatura -4°F-140°F (-20 °C-60 °C)
Umidita di esercizio 0-99%
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Installazione del dispositivo

® Estrarre il foglio isolante della batteria.

=

® [ 'etichetta allegata con i numeri di serie
serve per attaccare il termoigrometro e
distinguere meglio i vari apparecchi.
(Opzionale)

® Installare il cordoncino. (Opzionale)
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© Apri il coperchio posteriore.

@ Inserire il cordoncino attraverso
I'apposito foro.
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© Chiudere il coperchio posteriore.

Download dell'app Govee
Home

Scaricare I'app Govee —
Home dall’App Store & App store
(dispositivi iOS) o da S
Google Play P> Google Play
(dispositivi Android). _J
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Associazione con l'app
Govee Home

@ Attiva il Bluetooth del tuo telefono e
avvicinati al termoigrometro (per gli
utenti Android, i servizi di localizzazi-
one/GPS devono essere attivati).

@ Apri l'app Govee Home, tocca l'icona
"+" nell'angolo in alto a destra e
seleziona "H5110".

© Segui le istruzioni nell'app per
completare I'associazione.

@ Se la connessione non avviene, verifica
i passaggi precedenti e riprova.
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Utilizzo del dispositivo

Interruttore °F/°C
Cambia l'unita di misura della temperatura tra
°Fe°C.

Esportazione dati

Dopo aver creato un account, puoi esportare i
dati storici di temperatura e umidita in formato
CSV.

Awviso immediato

L'app invia messaggi di avviso quando la
temperatura/umidita supera l'intervallo
preimpostato.

Calibrazione
Calibrare le letture di temperatura e umidita.

Dati chiari
Cancella i dati archiviati localmente e nel cloud.
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Risoluzione dei problemi

© Impossibile connettersi al Bluetooth.
a.Assicurati che il Bluetooth del tuo
telefono sia attivato.

b.Connettiti al termoigrometro nell'app
Govee Home anziché all'elenco
Bluetooth del tuo telefono.

c.Mantieni la distanza tra il telefono e il
dispositivo inferiore a 80 m/263 piedi.

d.Tieni il telefono il pil vicino possibile al
dispositivo.
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e.Assicurarsi che gli utenti di dispositivi
Android attivino la posizione e gli
utenti iOS selezionino "Impostazioni -
Govee Home - Posizione - Sempre”.

@ | dati nell’app non vengono aggiornati.
a.Assicurati che il dispositivo sia
connesso all'app Govee Home.

b.Assicurarsi che gli utenti di dispositivi
Android attivino la posizione e gli
utenti iOS selezionino "Impostazioni -
Govee Home - Posizione - Sempre".

© Impossibile esportare i dati nell'app.
a.Registrati e accedi al tuo account prima
di esportare i dati.
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Attenzione

@ Il dispositivo dovrebbe funzionare in un
ambiente con una temperatura
compresa tra -20°C e 60°C e
un’umidita compresa tra 0% e 99%.

@ Se non si intende utilizzare il
dispositivo per un certo periodo di
tempo, rimuovere tutte le batterie.

© Evitare che il dispositivo cada da un
luogo elevato.

® Non smontare il dispositivo con forza.

© Non immergere il dispositivo in acqua.
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mam—u

SKU H5110001 B5110001
SRRt 1 3
fﬁi%im (AR DT 5 6

/H ;7)

F—R 1 3
SUTIESHEINIL 0 1
I—H—<I=a7Il 1 1
H—EXh—R 1 1
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i
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BEEE

JRE:1+0.3°C/+0.54°F
EE: 3%

-20°C~60°C
(-4°F~140°F)

0~99%

58


https://manualsfile.com

TINA ZDEDIFF

o NyT)—HiES— eS| SHLET,

=
® DT INEBESDHVIERMIINILERIZESHC
BEDfTIT B E TSR ZXBI L IR ET,
AT av)

® XFY IO E Y, (AT aY)

59


https://manualsfile.com

O EEZMITET,

@ RSy TEANTYIUSELET,

60


https://manualsfile.com

© HEAN—ZFLFT,

Govee Home 77V D4orO—FK

Govee Home 771 %
App Store (i0S 7/\1 %) & Appstore
F7cld Google Play

(Android 7751 2) 754

UrA—-RLEY,
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Compliance Information

EU Compliance Statement:

Shenzhen Intellirocks Tech. Co., Ltd. hereby declares
that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the
Directive 2014/53/EU. A copy of the EU Declaration of
Conformity is available online at www.govee.com/doc
EU contact address:

SUNRISE MOMENTS LIMITED

(E-mail: info@sunrisemoments.com)

st Floor Newmarket House, Newmarket Square,

The Coombe, Dublin 8, DUBLIN, Ireland, DO8VAP9

EU-Compliance:

Hiermit erklart Shenzhen Intellirocks Tech. Co,, Ltd. dass
dieses Gerat den wesentlichen Anforderungen und
anderen einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Eine Kopie der EU-Konformitéat-
serklarung fifinden Sie online auf www.govee.com/doc
Kontaktadresse innerhalb der EU:

SUNRISE MOMENTS LIMITED

(E-mail: info@sunrisemoments.com)
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1st Floor Newmarket House, Newmarket Square, The
Coombe, Dublin 8, DUBLIN, Ireland, DO8VAP9

Déclaration de conformité UE:
Par la présente, Shenzhen Intellirocks Tech. Co,, Ltd. déclare
que cet appareil est conforme aux principales exigences et
autres clauses pertinentes de la directive européenne
2014/53/EU. Une copie de la déclaration de conformité UE
est disponible sur le site www.govee.com/doc
Adresse de contact pour I'UE :
m SUNRISE MOMENTS LIMITED

(E-mail: info@sunrisemoments.com)
st Floor Newmarket House, Newmarket Square,
The Coombe, Dublin 8, DUBLIN, Ireland, DOSVAP9

Declaracién de cumplimiento UE:

Shenzhen Intellirocks Tech. Co,, Ltd. por la presente declara
que este dispositivo cumple los requisitos basicos y el resto
de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU. Hay
disponible online una copia de la Declaracion de
conformidad UE en www.govee.com/doc

Direccion de contacto de la UE:

SUNRISE MOMENTS LIMITED

E-mail: info@sunrisemoments.com)
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st Floor Newmarket House, Newmarket Square,
The Coombe, Dublin 8, DUBLIN, Ireland, DO8VAP9

Dichiarazione di conformita UE:
Shenzhen Intellirocks Tech. Co,, Ltd. dichiara che il presente
dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU. Una copia
della dichiarazione di conformita UE & disponibile online
all'indirizzo Web www.govee.com/doc
Indirizzo di contatto UE:

SUNRI}S!}E MOMENTS LIMITED

(E-mail: info@sunrisemoments.com)

st Floor Newmarket House, Newmarket Square,
The Coombe, Dublin 8, DUBLIN, Ireland, DO8VAP9

UK Compliance Statement:

Shenzhen Intellirocks Tech. Co., Ltd. hereby declares that
this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the Radio
Equipment Regulations 2017.

A copy of the UK Declaration of Conformity is available
online at www.govee.com/doc
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UK Authorised Representative:

GOVEE MOMENTS(UK) TRADING LIMITED
(uk_rep@govee.com)

4th Floor, 18 St Cross Street, London ECIN 8UN

Bluetooth’
Frequency 2.4GHz E
L]

Maximum Power <10dBm

Friendly Di:
Old electrical appliances must not be disposed of
together with the residual waste, but have to be
disposed of separately. The disposal at the communal
collecting point via private persons is for free. The
owner of old appliances is responsible to bring the
appliances to these collecting points or to similar
collection pointsWith this little personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and the
treatment of toxic substances.
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Umweltfreundliche Entsorgung

Elektro-Altgerate durfen nicht mit gewdhnlichem Abfall
entsorgt werden und missen separat entsorgt werden.
Die Entsorgung an kommunalen Sammelstellen ist fiir
Privatpersonen kostenlos.Die Eigentliimer der Altgerate
sind fur den Transport zu den Sammelstellen
verantwortlich. Durch diesen geringen Aufwand
koénnen Sie zur Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und daftr sorgen, dass
umweltschéadliche und giftige Substanzen
ordnungsgemaR unschadlich gemacht werden.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre
€éliminés avec les déchets résiduels. lls doivent étre
éliminés séparément. La mise au rebut au point de
collecte municipal par I'intermédiaire de particuliers est
gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés
de les apporter a ces points de collecte ou a des points
de collecte similaires. Avec ce petit effffort personnel,
vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres
précieuses et au traitement des substances toxiques.
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T i de resid ble con el medio
ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse
junto con los residuos organicos, sino que deben ser
desechados por separado. Existen puntos limpios
donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos
gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable
de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de
recogida. Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo
a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de
residuos toxicos.

Smaltimento ecologico

| vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti
insieme ai rififiuti residui, ma devono essere smaltiti
separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti
privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi
portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale
contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al
corretto trattamento di sostanze tossiche.
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FCC and ISED Canada Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and
Innovation, Science and Economic Development
Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) This device
must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Le présent appareil est conforme aux CNR
Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil nedoit pas
produire de brouillage, et(2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
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NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment
and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
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This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC and IC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body.

la distance entre I'utilisation et I'appareil ne doit pas
étre inférieure & 20 cm.

Indoor use only

Nur flr den Gebrauch in Innenrdume
Utilisation en intérieur uniquement
Solo Para uso en interiores

Solo per uso interno

BAFERAOH
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Responsible Party :

Name: GOVEE MOMENTS(US) TRADING LIMITED
Address: 2501 Chatham Rd Suite R Springfield IL 62704
Email: support@govee.com

Contact information: https://www.govee.com/support

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by
an incorrect type.

WARNING: The batteries (battery pack or batteries
installed) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like. Extremely low air pressure that
may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas. Be aware discharged battery may cause
fire or smoke, tape the terminals to insulate them.

ACHTUNG:RIsiko einer Explosion, wenn die Batterie
durch einen falschen Typ ersetzt wird.

WARNUNG: Die Batterien (Batteriesatze oder installierte
Batterien) durfen keiner GbermaBigen Hitze wie
Sonnenlicht, Feuer usw. ausgesetzt werden. Der extrem
niedrige Luftdruck kann zu einer Explosion oder zum
Austreten von entflammbaren Flussigkeiten oder Gasen
flhren. Hinweis: Entladene Batterien kdnnen Feuer oder
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Rauch verursachen. Kleben Sie die Klemmen ab, um sie
zu isolieren.

PRECAUCION: Existe riesgo de explosion en caso de
que la bateria se reemplace por otra del tipo incorrecto.
PELIGRO: Las baterias (tanto en packs como las
baterias instaladas) no deben exponerse a una fuente
calor intenso, como la luz solar, el fuego, etc. Una
presion atmosférica extremadamente baja puede
producir explosiones o fugas de liquido o gas
inflamables. Tenga en cuenta que las baterias
descargadas pueden causar fuego o humo. Utilice cinta
adhesiva para aislar los terminales.

ATTENTION : Risque d’explosion si la batterie est
remplacée par une autre batterie de type inadéquat.
AVERTISSEMENT : Les batteries (blocs-batteries ou
batteries installées) ne doivent pas étre exposées a une
source de chaleur excessive tels que les rayons du soleil,
incendies, etc. La pression atmosphérique extrémement
faible peut entrainer une explosion ou une fuite de gaz
ou de liquide inflammable. Veuillez noter que les
batteries déchargées peuvent provoquer de la fumée
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ou des incendies. Mettez du ruban adhésif sur les
bornes pour les isoler.

ATTENZIONE:Rischio di esplosione se la batteria viene
sostituita con una di tipo non corretto.

AVVERTENZA: Le batterie (pacchi batteria o batterie
installate) non devono essere esposte a calore
eccessivo come luce solare, fuoco, ecc. La pressione
dell'aria estremamente bassa pud provocare esplosioni
o perdite di liquidi o gas inflammabili. Tenere presente
che le batterie scariche possono ingenerare incendi o
fumo. Nastrare i terminali per isolarli.
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The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by Shenzhen Intellirocks Tech. Co., Ltd. is
under license.

Goveellife is a trademark of Shenzhen Intellirocks Tech.
Co., Ltd. Copyright ©2021 Shenzhen Intellirocks Tech.
Co,, Ltd. All Rights Reserved.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil et EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses piles primaires
se recyclent @y

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Raccolta Carta
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Govee Home App

For FAQs and more information
please visit: www.govee.com
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